MENU DU JOUR

TAGESMENU
Fr.18.50

avec salade ou soupe
mit Salat oder Suppe

Tous les jours du lundi au vendredi

Taglich von Montag bis Freitag

10.11.2025 - 14.11.2025

LUNDI | MONTAG

Rougail de chipolatas, riz, épinards

Chipolata-Rougail, Reis, Spinat

MARDI | DIENSTAG
Fricandeaux et sauce forestiere,
purée de pommes de terre, cote

de bette a la creme

Fleischvégel mit Waldpilzsauce,
Kartoffelstock, Krautstiel mit Rahm

MERCREDI | MITTWOCH

Sauté de poulet aux cacahuétes,
nouilles chinoises, courgettes

Pouletgeschnetzeltes mit
Erdnusssauce, chinesische Nudeln,
Zucchetti

JEUDI | DONNERSTAG

Cabillaud sauce aux épinards,
pommes vapeur, carottes

Kabeljau mit Spinatsauce,
Dampfkartoffeln, Karotten

VENDREDI | FREITAG
Saucisse chasseur de chevreuil
sauce grand veneur, cornettes,

chou rouge braisé

Hirschjdgerwurst mit Grand Veneur
Sauce, Hérnli, geschmorter Rotkohl

v végétarien | vegetarisch

Pour toutes questions concernant les ingrédients et origine des

viandes/poissons, merci de vous adresser
anos collaborateurs.
Fiir alle Fragen zu den Zutaten sowie zur Herkunft des

Fleisches/Fisches wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeitenden.



(Zenhausern
SALADS

@ MELEE DE SAISON 8.50 A LAVALAISANNE | NACH WALLISER ART 17.90
GEMISCHTER SAISON-SALAT Salade verte, viande séchée, fromage du Valais,
Mélange de salades, roquette, chou rouge, chou chinois, pommes de terre, abricots secs, tomates et noix
carotte, courge, poivron, radis et graines de courge Griiner Salat, Trockenfleisch, Walliser Kase, Kartoffeln,
Salatmischung, Rucola, Rotkohl, Chinakohl, Karotte, getrocknete Aprikosen, Tomaten und Baumniisse

Kiirbis, Peperoni, Radieschen und Kiirbiskerne

CHEVRE CHAUD | WARMER ZIEGENKASE 18.90
Salade verte, fromage de chévre, tomates,
pommes, noix et crolitons
Griiner Salat, Ziegenkése, Tomaten, Apfel,
Baumniisse und Croditons

CESAR | CAESAR 17.90

Salade verte, ceuf, lardons, tomates,
Grana Padano, noix et crolitons

Griiner Salat, Eier, Speck, Tomaten,
Grana Padano, Baumniisse und Croditons

Supplément poulet (Suisse) | Aufpreis mit Poulet (Schweiz) 2.50

Demandez les vins de notre région!
Fragen Sie nach unseren regionalen Weinen!

SALADE DE BGEUF THAI 21.50 PICCATA DE POULET | POULET-PICCATA 23.50
RINDFLEISCHSALAT NACH THAI ART Serviavec spaghetti Napoli et Iégumes
Beeuf épicé, mélange de salades, carottes, fenouil, pois Serviert mit Spaghetti Napoli und Gemiise
mange-tout, pousse de radis et vinaigrette aux poivrons et sésame
Wiirziges Rindfleisch, Salatmischung, Karotten, Fenchel, CHICKEN NUGGETS 17.50
Zuckerschoten, Rettichsprossen und Peperoni-Sesam-Dressing Nuggets de filet de poulet, frites, légumes
Nuggets vom Pouletfilet, Pommes frites, Gemiise
NEW) RISOTTO AUX CHANTERELLES 22.50

EIERSCHWAMMLI-RISOTTO POMMES FRITES

Chanterelles, Grana Padano et noisettes roties Petite portion| Kleine Portion 4.00
Eierschwammli, Grana Padano und gerdstete Haselniisse Grande portion | Grosse Portion 7.50

BEIGNETS DE PERCHE | EGLI-BEIGNETS 24.00

Servis avec sauce tartare, frites et Iégumes
Serviert mit Tartarsauce und Pommes frites

MACARONI DU CHALET | ALPLERMAGRONEN  21.50
Bagnes 4, lardons, jambon, pommes de terre, oignons et creme

Bagnes 4, Speck, Schinken, Kartoffeln, Zwiebeln und Rahm SOUPES DU MOMENT | AKTUELLE SUPPEN des ELYAL
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I ROSTIGRABEN 23.50 I
1 Bun au fromage, beeuf, Bagnes 4, rosti, sauté de champignons, 1
" sauce aux herbes %\\%\\ S !
: Kasebun, Rindfleisch, Bagnes 4, Rosti, Pilzpfanne, Krautersauce \S \\\ :
: Dy WOV .
: NEW YORKAIS 21.50 :
I Beeuf, tomate, cheddar, oignons frits, salade et sauce américaine 1
1 Rindfleisch, Tomaten, Cheddar, Rostzwiebeln, Salat und amerikanische 1
| Sauce |
- (R) VEGGIE . :
: CRISPY CHICKEN 21.50 Tous nos burgers sont disponibles avec un steak végétarien :
I Poulet pané, cheddar, salade, tomate, sauce chipotle Alle unsere Burger sind auch mit einem vegetarischen Steak erhaltlich i
1 Paniertes Poulet, Cheddar, Salat, Tomaten, Chipotle-Sauce I
I 1
1 1
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Au choix en version club sandwich ou wrap | Zur Auswahl Club Sandwich oder Wrap
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" ORIGINAL 19.90 ' : i
: Escalope de poulet, ceuf, tomates, salade : 1 1
g PoulabnbpRiCEinren e ' : 1 plat a choix 1ssirop offert 1 boule de glace ou :
: Petite portion | kleine Portion 15.90 : 1 1 Gericht nach Wahl 1 Sirup offeriert 2 quarkinis natures offerts
I I 1 1 Kugel Glace oder 1
1 NORDIC 19.90 1 ! 2 Quarkinis natur offeriert
I Saumon fumé, tzatziki, tomates, salade, oignons I . ‘
1 1

! Raucherlachs, Tzatziki, Tomaten, Salat, Zwiebeln - . PAASTA 9.90 i
- ’ , Pates du mois 3
: Petite portion | kleine Portion 15.90 : ,  Teigwaren des Monats .
| | 1 1
1 ] 1 1
I Tous nos club sandwichs et wraps sont servis avec frites et salade. 1 1 ﬁ:"gtlf E:lﬁlr‘:tl{jSGoEE it e 2 1
% _Alle Club Sandwichs und Wraps werden mit Pommes frites und Salat serviert. 4 1 e el g % :
S 4 v Nuggets vom Pouletfilet, Pommes frites, Gemiise 4
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m Bagnes 4: fromage a raclette AOP valaisan | Walliser Raclettekdse végétarien|vegetarisch @ vegan
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Origine des produits boulangerie | Herkunft der Backereiprodukte:
+ Nous produisons tous les pains et produits de boulangerie fine en Suisse.
Wir stellen alle Brote und Feingebéckprodukte in der Schweiz her.

Allergénes et intolérances alimentaires | Allergien und Unvertraglichkeiten:
Les informations sur la composition de nos produits, notamment celles concernant
les allergénes et les intolérances alimentaires, sont disponibles sur demande aupres

de notre personnel. Origine de la viande et du poisson | Fleisch- und Fischherkunft:
100% viande suisse Perches: Pologne / Estonie | Egli: Polen / Estland
Informationen iiber Zutaten in unseren Produkten, die Allergien oder Unvertraglichkeiten 'l' 100% Schweizer Fleisch Saumon: Norvége | Lachs: Norwegen

ausldsen kdnnen, erhalten Sie auf Nachfrage bei unseren Mitarbeiter.



